Resulting from an experimental requirement for a supersonic research aircraft, the P1 prototype had obvious am.ma.._Emm for full operational us e
PYA became the basis for specification F23/49 issued in September 1949, Th ¢ aircraft Ao 18 it 3| use, and as the
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DETAILS

Span 34°10”

Length aheds Height 19°7”

Max Speed  Mach 2.27 at 40,000 ft (1500
m.p.h.)

Power Plant 2 x Avon 301 or 302c static
thrust 11,100 1b (16,300 Ib
with reheat.

Armament 2" x Redtop or Fire Streak

Missiles, 2 x Aden gun or 44

rockets, underwing location.
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Paint required parts before assembly. Assemble parts in sequence shown.
Black numbers in circleindicate partnumber. Black numbersinstarindicate
completedsection. Beforejoining fuselage halves, clearholes ‘A’ (When
shown).

Peindre les piéces nécessaires avant le montage. Monter les piéces dans

"ordre indiqué. Les numéros noirs encerclés indiquent la piéce numérotée.

Les numéros noirs dans une étoile indiquent la section terminée. Avant de
joindre les deux moitiés du fuselage, dégager les trous ‘A’ (lorsqu’ils sont
indiqués).

Benotigte Teile vor Zusammenbau anmalen. Teile der Reihe nach wie
gezeigt zusammenbauen. Schwarze Zahlen im Kreis geben den
nummernerten Teil an. Schwarze Zahlen im Stern geben den fertigen
Abschnitt an. Vor Zusammensetzung der Rumpfhalften, Locher ‘A’
freimachen (wenn gezeigt).

Pitturate 1 pezzi necessari prima del montaggio. Montate i pezzi nell’'ordine
indicato. | numeri neri nel cerchio indicano la parte numerata. | numeri
ner in una stella indicano la sezione finita. Prima di congiungere le due
meta della fusoliera, sbloccate i fori ‘A’ (quando sono indicati).

Las piezas necesitan pintura antes de su montaje. Méntense las piezas
segun la secuencia indicada. Los nimeros negros en un circulo indican
el nimero de pieza. Los numeros negros en una estrella indican la
seccion completa. Antes de unir las dos mitades del fuselaje, limpiense
los orificios ‘A’ (cuando se marquen).
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CEMENT PARTS TOGETHER
COLLER ENSEMBLE LES PIECES
TEILE ZUSAMMENKLEBEN
ATTACCARE | PEZZI CON ADESIVO
UNIR LAS PIEZAS CON ADHESIVO

W FEET 5.

| TECHNICAL INFORMATION AND ASSISTANCE BY R.A.F. BINBROOK R.A.F. MUSEUM

- DO NOT CEMENT TOGETHER
NE PAS COLLER ENSEMBLE
NICHT ZUSAMMENKLEBEN
NON ATTACCARE CON ADESIVO
NO UNIR LAS PIEZAS CON ADHESIVO
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ALTERNATIVE PART PROVIDED =
PIECE ALTERNANT FOURNIE

WAHLWEISE MIT ANDEREM TEIL

PEZZO ALTERNATIVO

PIEZA ALTERNATIVA PROVISTA

EE o A BIRT BESEA D B,

"WITHOUT STAND, ADD NOSE WEIGHT.

§°IL N'Y A PAS DE SUPPORT, IL FAUT ALOURDIR LE NEZ.
OHNE STAND, FLUGZEUGKANZEL BESCHWEREN.

SENON VI E UN SUPPORTO, OCCORRE APPESANTIRE IL NASO.
DE NO IR SOBRE UN SOPORTE EXHIBIDOR, DEBE

ANADIRSE PESO AL MORRO. < :
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APPLY WATERSLIDE TRANSFER

APPLIQUER LE DECALQUE APRES L'AVOIR TREMPE DANS DE L'EAU
WASSERGLEITABZIEHBILDER ANBRINGEN

APPLICARE LADECALCOMANIA DOPO AVERLAIMMERSA
NELL'ACQUA

APLICAR CALCOMANIA DESPUES DE SUMERGIRLO EN AGUA
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0. 28w M = 4 The CODE LETTERS (a,b.c, Les LETTRES a) b) c) etc. Die SCHLUSSEL- Le LETTRE a) b) c), ecc. Las LETRAS DE CLAVE (a. Yo e T s A S
ol 1 SZx85 ¢ etc.) shown on the Colour- figurant sur le schéma et le BUCHSTABEN (a.b.c. sulla schema ed il mini- b.c., etc.) que se muestran PP S S
= paade E8w = plan and Mini-Paint plans mini-schéma de couleurs usw.) auf den Farb- und schema di colori indicano i en los planos de Colores y 3
...._.w a9 e m e indicate the correct paint indiquent les couleurs Minifarbplan weisen auf colori esatti da scegliere de Mini-Pintura indican el CHTU2IES (a.b.o

Ro= AS = colour from the Humbrol exactes a choisir de la die richtigen Malfarben dalla gamma Humbrol color correcto de pintura de LYt A Ta— N
m Z oo = Authentic range. (See list gamme Humbrol Authentic aus der Humbrol Authentic Authentic. (Vedi elenco la gama Humbrol : : =
& Hgm below.) (voir liste ci-dessous). Auswahl hin (siehe untere qui appresso). Authentic. (Véase la lista a D BHORB ERL T
m M n... = Liste). continuacién). Wwa, (TR 1y =z F8R)
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ﬂ HB.14 HB.14 HB.14 HB.14 HB.14 HB. 14
AIRFRAME SILVER GRIS FUSELAGE FLUGWERK-SILBER GRIGIO FUSOLIERA PLATA FUSELAJE LTTF 7L —LI> T Jbss—
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m X w\_w ‘r.,‘" Push socket-head onto ball. Cement arm to base.
i AY STAND
o Satioy Insérer la sphére dans Coller |
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MULTIPLES PARA EXPOSICION esférico sobre-la bols. : )
SUPPORTO A : B J»_.nunmms il braccio
TESTA SNODABHLE nnestare 1a stera alla base con
nella testa a snodo. adesivo.
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.H-mmmc_mma de la .__wnmmm_a mxugam.am_w d’un avion de recherche supersonique, le prototype B m n seguito ad esperimenti effettuati per un apparecchio per ricerche supersoniche, si scopri che il
B8 P1 présentait d m<_%.=8m possibilités d’emploi opérationnel complet et tout comme le P1A, il % Prototipo P1 possedeva obvie possibilitd per uso operativo completo, e sotto la forma P1A formo la
devint la base pour la %mn;_nmco:.meEw émise en septembre 1949. Trois appareils furent commandés  base per la specificazione F23/49 emessa nel settembre 1949. Tre apparecchi furono comandati nell aprile -
en avril 1950 et le premier vol eut lieu fe 4 aodt 1354, En novembre 1956, le P1B fut commandé en grand 1950 ed il primo volo ebbe luogo il 4 agosto 1954. Nel novembre 1956, il P1B venne comandato in numero |
nombre et vola au début de 1957 sous. une forme modifiée avec fuselage redessiné et propulsé par deux e durante la prima parte del 1957. vold in questa versione modificata con fusoliera riprogettata e dotata |
réacteurs Avon 200. Le P1B fut le premier avion BRITANNIQUE a dépasser Mach 2 en vol horizontal et di due moteri Avon 2000. I P1B fu il primo aereo BRITANNICO capace di superare il Mach 2 nel volo in
disposait d’une vitesse ascensionnelle phénomeénale. I prit le nom de Lightning en octobre 1358, ayant linea retta e vantava una velocita di salita fenomenale. Dopo parecchi anni di sviluppo e collaudo,

fait |’ objet de mise au point sur de nombreuses années. La version F6 décrite en vol en juin 1965 disposait nell’ottobre 1958 fu chiamato LIGHTNING. La versione FB, vista-in volo nel giugno 1965, possedeva una &
d'un rayon d'action bien plus grand et était équipé pour le ravitaillement en vol. La version F2A utilise la maggiore autonomia di volo essendo allo stesso tempo attrezzata per il rifornimento carburante durante il |
méme cellule mais dispose de deux canons montés sur le fuselage. Une grande variété d’armement peut  volo. La versione F2A si serve della stessa struttura, ma & dotata di due cannoni da 30mm posti nella parte

étre portée et plusieurs versions exportation sont proposées. -~ : : e ,. as e
: : e = I'esportazione. .

superiore del muso %__m fusoliera. Si possono portare armi di molti tipi e ne esiste una versione per |

1 Als Resultat eines mx__m:sm_zm fiir ein :amanzm__*oan__:&m-m_:ﬁm:n. hatte der P1 Prototyp ﬁnosc amw__an_ ‘% maca_mummwwe mxnmasa_;m_ uwa _5 w&___% m___é&amn_mw__mmqu.__wuwﬂaag. m_,“
P Offensichtlich Moglichkeiten auf vollen Betriebseinsatz und als P1A wurde er die Grundlage fir prototipo P1 tenia posibilidades obvias para uso funcional total, y tal como e ué la base para |
Spezifikation F23/49, __oqm__mumnmg: im September 1949. Drei Flugzeuge wurden im >E=;w8;.= g_syczsu _mm_mmmmazso__o:wﬁ_nm_w%m uwc_amaﬂm md__wmmamm____,_ca. %_“mam. m__%wz_ de d.wg se eamﬂqu__ ﬁ__nm ...<u.ﬁom h
egeben und der erste Flug fand am 4. August 1954 statt. Im November 1956 wurde das P1B in Mengen - y el primer vuelo iue el % € - gosto de . En Noviembre de se recibieron cantidades de pedidos -
m__%__ﬁ und flog in dieer modifieren Farm it inen e entwerennr AN, U U ach S B 81 s o i ot it hieh S s vusiad
t triebe erste an . Das war das erste britische Flugzeug das Mach Z In g
! muw_ﬂ“,: mw:m_m_,_ch_.m__mﬂ =ﬂ_ nmzm a____m: nu:m__c:_m:m_m: Steigungskurs. Der Name marmaé wurde im en horizontal y tuvo un excelente régimen de elevacién. El nombre “Lightning” fué anunciado en Octubre |
Oktober 1958 bekannt gemacht und iber viele Jahre wurde das Flugzeug entwickelt. Die gezeigte F6- de 1958 y el avién ha sido desarrollado durante muchos aiios. La version F6 representd vuelo en Junio de
Version flog im Juni 1965, hatte einen viel grosseren Radius und war auch fir Brennstoffaufnahme im Flug 1965, y estas maguinas tenian un alcance superior y estaban equipadas para repostar en vuelo. La versidn -
ausgeristet. Die F2A-Version hat denselben Rahmen aber hat 2 an dem oberen Teil der Kanzel-angebrachte F2A usa la misma estructura, pero tiene 2 caflones de 30mm en la seccidn superior de la proa. Puede
30 mm Kanonen. Eine Vielfait von Bestiickung kann mitgefthrt werden und verschiedene Versionen sind  transportar una gran <m:m%a. de armamentos y también se pueden obtener varias versiones para

fiir den Export erhaltlich. ~— - exportacion. w

sheet. Place transfers as required onto the surface of clean water for 45 seconds (approx) slide transfer off backing paper into position.

Instructions. Waterslide transfers. Cut transfers from : . ] . .. .
dans la feuille. Poser les décalcomanies voulues sur de I"eau propre pendant 45 secondes environ. Les mettre ensuite en position en les

Instructions pour les décalcomanies. Découper les décalcomanies

faisant glisser de sur le papier de renfort. . : ey . - ..
Gebrauchsanweisung - Wassergleit-Abziehbilder. Abziehbilder aus dem Bogen schneiden. Die gewunschten Abziehbilder ungefahr 45 Sekunden lang auf eine saubere Wasseroberflache legen. Abziehbild

vom Papier in die richtige Lage schieben. : : : ..v
Istruzioni per le decalcomanie. Ritagliate le decalcomanie dal foglio. Ponete quelle occorrenti su dell’acqua pulita per circa 45 secondi. Mettetele poi in posizione facendole scivolare dalla carta di rinforzo

Instrucciones - Calcomanias de agua. Cirtense las calcomanias de la hoja. Ponganse come se desea sobre la superficie de agua limpia por 45 segundos (aproximadamente) desprendase la calcomania del ,
papel de respaldo en posicion. .
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